Drdger

Dréager Atlan® A350/A350 XL
Stanowiska do znieczulania

Wyobraz sobie, ze w kazdej sali operacyjnej masz zapewniajacy wysoki poziom

bezpieczenstwa aparat do znieczulania. Kompleksowy zestaw funkg;ji klinicznych
i sprawdzona jakos¢ wentylacji sprawiaja, ze Atlan to idealne rozwigzanie dla
wszystkich pacjentéw i zabiegéw, zapewniajace petng elastycznosé w wigkszosci
przestrzeni, Stanowisko A350/A350 XL jest wyposazone w elektroniczny
mieszalnik gazéw z automatyczna kontrola sktadu swiezego gazu.

Znormalizowany interfejs i
nazewnictwo takie jak w innych
urzadzeniach Driger uzywanych

na salach operacyjnych i OIT, m

zapewniajg tatwa i wygodna obstuge —_— 7-;i-"
|

Wentylacja oszczedzajaca ptuca
o jakosci jak na OIT, aby sprostac
potrzebom kazdego pacjenta

Ergonomiczne, sprawdzone

pod wzgledem kompatybilnosci
kombinacje z monitorami pacjenta,
ekranami IT i urzadzeniami innych
firm, takimi jak pompy infuzyjne

Zaawansowane funkcje
bezpieczeristwa umozliwiaja reczne
sterowanie w sytuacjach awaryjnych

D-12837-2018

Dopasowane, w tym takze
transportowe, rozwiazania do
ciagtego monitorowania pacjenta
(opcja)

Dwie wersje z wézkami réznej
wielkosci, pasujace do réznych sal
operacyjnych

Stanowisko Atlan® A350 XL z monitorem pacjenta Infinity® Delta,
ekranem C700 do SmartPilot® View

Dréger. Technika dla Zycia.



02 | Drager Atlan® A350/A350 XL

Drager Atlan® A350/A350 XL

Procedura kontroli przed
uzyciem z wizualizacjami
graficznymi i kompleksowy,
catkowicie automatyczny test

Beznarzedziowy i szybki demontaz

uktadu oddechowego zapewnia

skuteczne czyszczenie i dezynfekcje

Ogrzewany uktad oddechowy,
dostosowany do znieczulenia
z niskim i minimalnym
przeptywem

Wydajny respirator ttokowy
E-Vent® plus do precyzyjnego
podawania objetosci wdechowej,
z aktywna kontrola PEEP i
wysoka czutoscia wyzwalacza
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Stanowisko Atlan® A350 z monitorem pacjenta Infinity® ACS,

ekranem C700 do SmartPilot® View

Duzy ekran dotykowy

z mozliwoécia konfiguraciji
uktadu ekranu i kontekstowa
obstuga

Reczny tryb awaryjny
w nagtych przypadkach

Funkcjonalne haki, raczki i
uchwyty umozliwiaja utrzymanie
porzadku np. odpowiednie
prowadzenie rur i kabli

Duza powierzchnia robocza,

szuflada z zamkiem i dodatkowe

potki (opcja), aby zapewnic
optymalne warunki pracy i
miejsce na akcesoria
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Zalety

Bezpieczenstwo pacjenta

Atlan oferuje szeroki zakres funkcji pomagajacych zwigkszy¢ bezpieczeristwo procesu znieczulenia dla
pacjentow i personelu medycznego. Konfigurowalne uktady ekranu w potaczeniu z funkcjami monitoréw
Dréger zapewniaja szybki wglad w stan pacjenta doktadnie tak, jak tego potrzebujesz. Dodatkowo, narzedzia
wspierajace proces decyzyjny pomagaja w podejmowaniu $wiadomych i bezpiecznych decyzji.

Funkcje bezpieczenstwa wykorzystujace technologie RFID pomagaja uniknaé nieprawidtowego podtaczenia rur
oddechowych, co mogtoby uniemozliwia¢ wentylacje pacjenta. W odpowiednim czasie przypominaja réwniez

o konieczno$ci wymiany zuzytych akcesoriéw. Inteligentne zabezpieczenia, takie jak reczny tryb awaryjny,
gwarantuja bezpieczenstwo na wypadek awarii w sytuacjach krytycznych, zapewniajac petna kontrole nad
systemem w dowolnym momencie.

Elastycznos¢

Atlan to wszechstronne stanowisko do znieczulert odpowiednie dla wszystkich pacjentéw, zabiegéw oraz
warunkoéw przestrzennych. Konfiguracje stanowiska mozna dostosowac do konkretnych potrzeb i rozbudowaé
je w pdzniejszym czasie, jesli ograniczenia budzetowe uniemozliwiaja zakup wszystkich funkcji od razu.

Dzieki temu mozliwe jest posiadanie takiego samego stanowiska do znieczulania z ujednoliconym interfejsem
uzytkownika we wszystkich salach, co zmniejsza potrzebe ciagtego doksztatcania personelu i utatwia
pracownikom technicznym zarzadzanie flotg urzadzen.

Ochrona ptuc

Wykazano, ze zastosowanie wentylacji protekcyjnej w okresie okotooperacyjnym zmniejsza ryzyko wystapienia
pooperacyjnych powiktai ptucnych. Atlan oferuje liczne funkcje wspierajace anestezjologéw w zapewnianiu
ochrony ptuc pacjentéw podczas operacji. Standardem jest miedzy innymi wentylacja z jakoscia stosowana

na OIT, w tym precyzyjna podaz objetosci oddechowej (niezaleznie od przeptywu $wiezych gazéw), aktywna
kontrola PEEP i wysoka czuto$¢ wyzwalacza przy oddychaniu spontanicznym. Atlan wspomaga réwniez
bezpieczne i skuteczne stosowanie znieczulenia z niskim i minimalnym przeptywem, a wykorzystanie ekonometru
utatwia optymalny dobdr wartos$ci przeptywu $wiezego gazu, sygnalizujac uzytkownikowi jego niedobér lub
nadwyzki. Dodatkowo, aparat jest wyposazony w bardzo szczelny system oddechowy oraz funkcje recyrkulacji
probek gazowych. Co nie mniej wazne, system oddechowy jest podgrzewany, co minimalizuje efekt skraplania.

Wsparcie w podejmowaniu decyzji

Ogdlnie rzecz biorac, stanowiska do znieczulania oferuja wiele informacji i danych, ktérym czesto brak
odpowiedniego kontekstu, przez co ich zastosowanie jest ograniczone. Atlan zapewnia znaczgce wsparcie,
aby poméc klinicystom w szybkim podejmowaniu $wiadomych decyzji. Od ekonometru, ktéry zapewnia
graficzna informacje o tym, czy przeptyw gazu $wiezego jest wystarczajgcy podczas znieczulenia z minimalnym
przeptywem, po monitorowanie ilo$ci zuzywanego tlenu i $rodkéw znieczulajacych. Ponadto system
monitorowania pacjenta Drager IACS umozliwia uzytkownikowi analize skuteczno$ci manewréw rekrutacyjnych,
natomiast SmartPilot® View wspomaga miareczkowanie lekéw znieczulajacych, zapewniajac dodatkowe
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Zalety

bezpieczenstwo w przypadku ztozonych decyzji klinicznych. Niektére z wyzej wspomnianych funkcji sa
opcjonalne i moga wymagac uzycia dodatkowego oprzyrzadowania.

Profilaktyka zakazen

System Atlan zostat zaprojektowany z mysla o tatwym i skutecznym czyszczeniu. Demontaz systemu
oddechowego bez uzycia narzedzi oraz gtadkie i zaokraglone powierzchnie czynia ten proces bardzo

prostym i utatwiaja przestrzeganie standardéw w tym zakresie. Czesci i akcesoria zostaty zaprojektowane

w sposob umozliwiajacy skuteczne czyszczenie przy zastosowaniu standardowych procedur z jednoczesnym
zapewnieniem trwatoéci materiatéw. Efektywny element profilaktyki zakazen stanowi takze szeroka gama
sprawdzonych materiatéw eksploatacyjnych Dréger, zapewniajac jednoczesnie najlepsza wydajnos¢ stanowiska
do znieczulania Atlan.

Technologie utatwiajace wspoétprace urzadzen

Monitorowanie, prowadzone przez podtaczone do sieci systemy Drager IACS, zapewnia nieprzerwany nadzér
nad pacjentem i oferuje dostosowany, dobrze zorganizowany widok istotnych parametréw. Dane moga by¢ stale
przesytane do systemu informacji szpitalnej (HIS).

Technologia RFID oferuje zaawansowane funkcje bezpieczenstwa, takie jak alarm nieprawidtowo podtaczonych
rur oddechowych (kontrola potaczen) oraz alarmy po uptywie czasu przydatnosci krytycznych akcesoridw, takich
jak wktady z wapnem sodowanym i putapki wodne.

Cyberbezpieczenstwo

Cyberataki stanowia coraz wieksze zagrozenie dla szpitali, negatywnie wptywajac na ich finanse i prowadzenie
opieki zdrowotne;j.

W firmie Dréager doktadamy wszelkich staran, by nieustannie wdrazaé najlepsze praktyki w zakresie
bezpieczenstwa w naszych procesach rozwojowych. Wspétpracujemy z wiodacymi ekspertami ds.
bezpieczenstwa, by zapewni¢ naszym urzadzeniom najlepsza ochrone. Niezalezni eksperci prowadza
profesjonalne testy penetracyjne, a nasi wewnetrzni specjalisci ds. bezpieczenstwa zajmuja si¢ ocena
podatnos$ci i analizami zagrozen. Nasz zespot ds. bezpieczerstwa produktéw ocenia nowe zagrozenia i na
biezaco publikuje przydatne zalecenia.

Kompleksowe ustugi

Ustugi 360° przez caty cyklu zycia produktu

Dréger oferuje szeroki zakres rozwiazan serwisowych. Jako projektant i producent wysokiej jakosci sprzetu
medycznego dysponujemy specjalistyczng wiedza, doswiadczeniem i umiejetnosciami w zakresie instalacji
i konserwacji systeméw Dréger, tak aby funkcjonowaty bez zarzutu przez caty cykl zycia.



D-28736-2015

D-30739-2017
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Dréger doktada wszelkich staran, aby $wiadczy¢ ustugi dostosowane do specyficznych potrzeb szpitala w celu
jak najlepszego wsparcia wysitkdw zmierzajacych do osiagania wyznaczonych celéw klinicznych i biznesowych.

Dlatego nasza oferta wykracza daleko poza klasyczna konserwacje urzadzen i obejmuje kompleksowe ustugi
przed, w trakcie i po zainstalowaniu zakupionych urzadzen:

— Serwis produktéw: tzn. konserwacja urzadzen

— Profesjonalne ustugi: np. doradztwo IT i integracja systemow
— Szkolenia produktowe i serwisowe: np. szkolenia praktyczne

Komponenty systemu

Vapor® 2000 / D-Vapor®

Od ponad 50 lat parowniki firmy Dréger wyznaczajg standard najwyzszej

[~ $ ﬁ ﬂ jakosci — jakosci, ktorej zaufali lekarze i pozostali pracownicy stuzb
(T Bt Grah medycznych: do dnia dzisiejszego, do szpitali na catym $wiecie,

B ! sprzedano ponad 400 000 urzadzen.

Infinity® Acute Care System

Zreorganizuj przeptywy pracy klinicznej dzieki systemowi monitorowania
Infinity® Acute Care System. Wieloparametrowy monitor pacjenta,
zintegrowany z komputerem medycznym, wyswietla parametry zyciowe
pacjenta w czasie rzeczywistym, oraz umozliwia dostep do systemoéw

informatycznych szpitala i aplikacji tworzacych dokumentacje pacjenta,
pozwalajac uzyskaé przy pacjencie petny zakres informacji na jego
temat, wraz z szeregiem narzedzi analitycznych.
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Komponenty systemu

Infinity® Delta XL

Wyposazony w kolorowy ekran o przekatnej 12,2 cala (310 mm), monitor
Delta XL moze stale monitorowa¢ parametry zyciowe pacjenta zaréwno
przy tézku, jak i podczas transportu — eliminujac potrzebe posiadania
dodatkowych monitoréw transportowych. Umozliwia nieprzerwane
monitorowanie kazdego pacjenta we wszystkich obszarach opieki na

terenie szpitala.

MT-8848-2006

SmartPilot® View

SmartPilot® View oferuje innowacyjna, kompleksowa technologie
modelowania i wizualizacji ztozonych efektéw lekéw, aby wyswietli¢
aktualne i przewidywane poziomy znieczulenia, zapewniajac wsparcie
we wszystkich jego fazach. Intuicyjny w obstudze wy$wietlacz utatwia
kontrole podczas wszystkich faz znieczulania.

D-9439-2009

Vista 120 S

Firma Dréger bierze pod uwage rosnace zapotrzebowanie na monitory
pacjenta z wbudowanym modutem taczno$ci, zapewniajgce podstawowe
monitorowanie w przystepnej cenie. Monitor Vista 120 S przeznaczony
jest dla pacjentéw dorostych, dzieci i noworodkdw, i moze byé uzywany
samodzielnie lub jako element w petni zintegrowanego stanowiska

pacjenta w pofgczeniu z urzadzeniami do terapii firmy Dréger.

D-13374-2016




D-14586-2009

D-14348-2017

MT-2002-2008

MT-2909-2008

Akcesoria

Drager Atlan® A350/A350 XL | 07

Akcesoria Infinity® ID

Akcesoria Infinity® ID charakteryzuja sie wieksza funkcjonalnoscia, dzieki
ktorej mozesz uproscié rutynowe dziatania, poprawié organizacje pracy,
a takze zwiekszy¢ poziom bezpieczenstwa.

Putapka wodna WaterLock 2

Doskonate zabezpieczenie precyzyjnych pomiaréw gazu Putapka wodna
Dréager WaterLock 2 bezpiecznie zapobiega przedostawaniu sie wody
do czujnika gazu Multi-Gas. Specjalna technologia membranowa Drager
zapewnia optymalna ochrone systemu pomiarowego.

Dragersorb®

W petni bezpieczne i wydajne pochtanianie dwutlenku wegla. Wapno
sodowane jest niezbedne do absorpcji CO9 w uktadach oddechowych
stanowisk do znieczulania. Jednakze uzycie tradycyjnego wapna
sodowanego moze skutkowa¢ uwalnianiem czynnika A oraz tlenku
wegla.

Uktady oddechowe i akcesoria

Niezawodne, wygodne w uzyciu produkty jednorazowe.
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Powiagzane produkty

Dréger Atlan® A300/A350, wersja kolumnowa

b \ > Wyobraz sobie, ze w kazdej sali operacyjnej masz zapewniajacy wysoki
M= poziom bezpieczenstwa aparat do znieczulania. Kompleksowy zestaw
:ji] funkciji klinicznych i sprawdzona jako$¢ wentylacji sprawiaja, ze Atlan to
e idealne stanowisko do znieczulen dla wszystkich pacjentéw i zabiegow,
"ji ‘ zapewniajace petna elastycznosé w wigkszosci przestrzeni, uzupetniona

o mozliwo$é montazu do sufitowej jednostki zasilajgcej lub montazu
nasciennego.

D-1329-2019

Perseus® A500

Zaawansowany respirator operacyjny, sprawdzona technologia
wentylacji, udoskonalona ergonomia i najnowsze rozwiazania

w zakresie integracji systemowej w zaawansowanym stanowisku
anestezjologicznym, zaprojektowanym we wspétpracy z ekspertami
z catego $wiata.

D-6833-2011

Zeus® Infinity® Empowered

Zeus® Infinity® Empowered (IE) taczy prostote uzytkowania z nowatorska
technologia, oferujgc doskonaty integracje réznych systeméw oraz
kontrole procesu pracy, co czyni go technologicznym kamieniem
milowym w rozwoju anestezjologii. Zeus IE pozwala skoncentrowaé sie
na pacjencie, a nie na stanowisku roboczym.

D-9003-2016

Fabius® MRI

Rozszerz mozliwosci diagnostyczne swojego urzadzenia do obrazowania
dzieki stanowisku do znieczulania Fabius® MRI, ktére jest specjalnie
przeznaczone do pracy w srodowisku MRI.

D-12287-2011




Dane techniczne

Parametry ogélne (wersja na wozku)
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System Atlan jest dostepny w dwdch wersjach: z kompaktowym wézkiem do uzytku w warunkach ograniczonej przestrzeni oraz z duzym

wézkiem do uzytku w standardowych salach operacyjnych, gdzie przestrzen jest wystarczajaca.

Masa wersji kompaktowe;j

Okoto 135 kg, konfiguracja podstawowa

Masa wersji z duzym wézkiem

Okoto 160 kg, konfiguracja podstawowa

Wymiary wersji kompaktowej (moga wystepowaé réznice,
w zaleznosci od opcji sprzetowych)

(szer. x wys. x gt.) 74,6 cm x 140,3 cm x 69,2 cm

Wymiary wersji z duzym wézkiem (moga wystepowac réznice,

w zaleznos$ci od opcji sprzetowych)

(szer. x wys. x gt.) 93,3 cm x 140,3 cm x 72,4 cm

Wymiary blatu roboczego w wersji kompaktowej

Szerokosé ok. 47 cm, gteboko$¢ ok. 38 cm

Wymiary blatu roboczego w wersji z duzym wézkiem

Szerokosé ok. 71 cm, gtebokosé ok. 38 cm

Przestrzen do przechowywania i blat roboczy

1 szuflada z zamkiem, 2 dodatkowe szuflady w wersji z duzym

wozkiem

Sktadany, dodatkowy blat roboczy (szer. 30 cm, gt. 42,5 cm),
opcja

Pétki boczne (opcja)

Dodatkowy wysuwany blat roboczy

(szer. x gt.) ok. 34 cm x 25 cm, opcja dla wersji z duzym wozkiem

Pobér mocy

<95 W, w trakcie wentylacji mechanicznej, maksymalnie 400 W

Napiecie sieciowe

100-240 V AC, 50/60 Hz

Maksymalny pobér pradu

4 A

Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym

Min. 45 min, 120 min w warunkach standardowych
(z nowym, w petni natadowanym akumulatorem)

Interfejsy danych

2 porty szeregowe (RS232) (protokét MEDIBUS.X), 1 port USB,
1 port LAN

Dodatkowe gniazda elektryczne (opcja)

4 gniazda elektryczne,
indywidualnie zabezpieczone — 2 bezpieczniki na gniazdo

Warunki otoczenia

Temperatura

10 do 40°C

Cisnienie atmosferyczne

650-1060 hPa (9,0 do 15,3 psi) w odniesieniu do maksymalnej
wysokosci 3500 m n.p.m.

Grupa docelowa pacjentéw

Doroéli, pacjenci pediatryczni i noworodki

Zasilanie gazami

Stanowisko dostepne w wersji 2-gazowej (Oo/POWIETRZE) lub 3-gazowej (Oo/POWIETRZE/N9O), elektroniczny pomiar

i monitorowanie ci$nienia wszystkich podtaczonych gazéw (w sieci centralnej i butlach rezerwowych z opcjonalnymi reduktorami

cisnienia Drager)

Centralne zasilanie gazami, ci$nienie zasilania w O,
POWIETRZE, NoO

2,7 do 6,9 kPa x 100 (39 do 100 psi)

Zasilanie gazami z butli rezerwowych (O, POWIETRZE, N2O)

miejsce na 1 lub 2 stojace butle gazowe (opcja)

miejsce na 2 lub 3 podwieszane butle gazowe typu pin-index
(opcia)

Uchwyt na 1 dodatkowa stojaca butle gazowa (opcja)

Dozowanie swiezego gazu

Mieszalnik gazéw

Sterowany elektronicznie mieszalnik gazéw z awaryjnym recznym
dozowaniem O

Przeptyw $wiezego gazu (przeptyw SG)

Wytaczony; 0,2 do 15 [/min

Stezenie Oy

21-100% obj. (gaz no$ny: POWIETRZE); 256-100% obj.
(gaz nosny: NoO)

Przeptukiwanie Og

25-75 |/min przy ci$nieniu zasilania 2,7 do 6,9 kPa x 100
(0,27 do 0,69 MPa)
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Przeptyw przy insuflacji Og (Aux Og) Wytaczony; od 2 do co najmniej 10 [/min
Przeptyw w przypadku insuflacji Og (Aux Og) mozliwy takze przez

parownik, przy wytaczonym urzadzeniu

Respirator i parametry wentylaciji

Elektronicznie sterowany i elektrycznie napedzany respirator tlokowy (E-Vent plus), z kompensacja doptywu $wiezego gazu, nie wymaga
gazu napedowego, tzn. podczas pracy respiratora nie sa zuzywane zadne gazy medyczne (niezaleznie od zasilania gazami). Wszystkie
elementy majace kontakt z gazami wydychanymi przez pacjenta sa przystosowane do sterylizacji w autoklawie.

Standardowe tryby wentylacji Reczny / oddychanie spontaniczne (Man/Spon)

Kontrolowany objeto$ciowo: (VC-CMV)

Kontrolowany cignieniowo: (PC-CMV)
Opcjonalne tryby wentylacji AutoFlow (VC-CMV/AF)

Kontrolowany objetosciowo, synchronizowany (VC-SIMV)

Kontrolowany cignieniowo, synchronizowany (PC-SIMV)

AutoFlow, synchronizowany (VC-SIMV/AF)

CPAP / PSV
Zewnetrzny wylot $wiezego gazu
Czesto$¢ oddechowa (RR) 3-100/min
Czas wdechu (Ti) 0,2do10s
Stosunek czasu wdechu do czasu wydechu (I:E) 1:50 do 50:1
Objetosé oddechowa (VT) 10 do 1500 ml

5 do 1500 ml z opcja zaawansowanego wspomagania
oddechowego noworodkéw

Czuto$é wyzwalania (Trigger) 0,3 do 15 I/min

Przeptyw wdechowy Min. 0,1 [/min, maks. >120 |/min

Cisnienie wdechowe (Pinsp) PEEP +5 do 80 hPa (cmH,0)

Ograniczenie cisnienia (Pmax) PEEP +10 do 80 hPa (cmH,0)
Wspomaganie cisnieniowe powyzej PEEP (Apsupp) Wytaczone, 3 do (80 — PEEP) hPa (cmH0)

System oddechowy

Ogrzewany system oddechowy (minimalizuje skraplanie przy Low Flow i Minimal Flow), demontaz bez uzycia narzedzi, konstrukcja
zoptymalizowana pod katem tatwego i skutecznego przygotowania do ponownego uzytku.

Catkowita objeto$é Okoto 3,65 | (razem z pochtaniaczem COg przy zastosowaniu

maksymalnej objetosci oddechowej 1500 ml)

Objetosé pochtaniacza Okoto 1,2 do 1,5 |

Przygotowanie do ponownego uzytku Czyszczenie, dezynfekcja, wymiana bez uzycia narzedzi;
przygotowanie do ponownego uzytku dotyczy mniej niz
11 elementéw

System odprowadzania gazéw anestetycznych (AGS)

Dostepny jest aktywny lub pasywny system odprowadzania gazéw anestetycznych wspoétpracujacy z odpowiednig infrastruktura systemu
odprowadzania lub bez niej; detekcja nadmiernych przeptywéw ssacych, ztagcze do ewakuacji prébek gazowych w przypadku uzywania
modutéw pomiaréw gazowych innych firm.

Aktywny AGS Podtaczenie do systemu odprowadzania gazéw anestetycznych

Z zaworem sterujacym (opcja) lub ezektorem (opcja)

Pasywny AGS Podtaczenie do systemu odciagowego z niskim lub zerowym
przeptywem ssania

Maksymalny przeptyw wlotowy 0,5 [/min

Z zaworem nadcisnieniowym i zaworem podci$nieniowym

Systemy pomiarowe i wyswietlanie

Ekran Ekran dotykowy 15,3" (38,9 cm), konfigurowalny, inteligentne

zarzgdzanie alarmami z rozbudowanym systemem pomocy
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Konfiguracja ekranu
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W zalezno$ci od konfiguraciji urzadzenia jednoczesne wyswietlanie
w czasie rzeczywistym 2, 3 lub 4 krzywych: stezenia COg, Oy

i rodkéw znieczulajacych, cisnienia w drogach oddechowych,
przeptywu wdechowego i wydechowego; wy$wietlanie

wirtualnych przeptywomierzy dla O, POWIETRZA, N9O, trendéw
tabelarycznych, szybki dostep do 3 uktadéw ekranu.

Ekran wyswietlacza stanu urzadzenia

Wyswietlacz LCD z przodu aparatu, prezentacja ci$nienia
w drogach oddechowych, stanu akumulatora, statusu zasilania
elektrycznego i gazami (sie¢ centralna + butle)

Zaawansowane wy$wietlanie trendéw (opcja)

Wyswietlanie trendéw graficznych lub minitrendéw jednocze$nie
z krzywymi w czasie rzeczywistym i petla objetoéé-cisnienie;
dodatkowo funkcje eksportu danych na pamieé USB

Monitorowanie wentylacji

Objetosé minutowa (MV) i objetos¢ oddechowa (VT i AVT);
czestos¢ oddechowa; szczytowe cisnienie wdechowe (PIP),
cisnienie plateau (Pplat), $rednie ci$nienie w drogach
oddechowych (P$r), PEEP; podatno$¢ dynamiczna (Cdyn), opér
(R), elastancja (E), zewnetrzny manometr wskazujacy ci$nienie
w systemie oddechowym

Zaawansowane monitorowanie wentylacji (opcja)

Wyswietlanie wykresu stupkowego objetosci i objetosci
oddechowej, jednoczesne wyswietlanie 2 petli: objeto$¢-cisnienie
i przeptyw-objetosé, petla referencyjna

Monitorowanie stezenia gazéw

Urzadzenie moze monitorowaé wdechowe stezenie Og lub korzystac¢

N2O i $rodkéw znieczulajacych

ze zintegrowanego modutu pomiarowego gazéw pacjenta dla O,

Wersja ze zintegrowanym czujnikiem do pomiaru wdechowego Oy

Czujnik Og z gwarantowanym minimalnym 2-letnim okresem

uzytkowania i funkcja monitorowania okresu uzytkowania

Wersja ze zintegrowanym modutem pomiarowym gazéw pacjenta

Wdechowe i wydechowe stezenie Og, NoO, CO9 i $rodkéw
znieczulajacych, automatyczna identyfikacja izofluranu,
sewofluranu, desfluranu, halotanu, enfluranu, wykrywanie
mieszanin gazéw znieczulajacych, wyswietlanie wartosci MAC
skorygowanej do wieku pacjenta (xMAC); powr6t probek
gazowych do uktadu oddechowego

Zaawansowane monitorowanie gazu (opcja)

Ekonometr utatwiajacy optymalny dobér przeptywu $wiezego
gazu (z uwzglednieniem trendu i kreatorem niskiego przeptywu),
okreslanie zuzycia i konsumpcji (konsumpcja tylko

w przypadku $rodkéw znieczulajacych), swiezego gazu i Srodkow

znieczulajacych na przypadek i od ostatniego zerowania

Funkcje bezpieczenstwa

Zintegrowana lista kontrolna z ilustrowanymi graficznie instrukcjami krok po kroku, dotyczaca codziennego przygotowania

urzadzenia, pomagaja zachowa¢ zgodno$¢ z wytycznymi krajowymi (np. DGAI (Niemcy), ASA/APSF (USA), AAGBI (Wielka

Brytania))

(uruchomienie awaryjne)

Wentylacja w trybie Man/Spon z dozowaniem O i gazéw anestetycznych mozliwa nawet przy wytaczonym urzadzeniu

Reczny tryb awaryjny umozliwia przetaczenie bezposrednio na wentylacje reczna przy utrzymaniu monitorowania gazéw

i wentylacji; mozliwo$é ciagtej dostawy Os i gazéw anestetycznych z parownikéw

zmiana na dozylne podawanie srodkéw znieczulajacych)

Wentylacja mechaniczna z wykorzystaniem powietrza atmosferycznego w przypadku catkowitej awarii doptywu gazu (wymagana

Test rzeczywistego stezenia O w ramach automatycznego testu urzadzenia (opcja z modutem pomiaréw gazowych pacjenta)
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Funkcje zapewniajace komfort i inne

— Automatyczny test urzadzenia, w tym kalibracja wszystkich czujnikéw i testowanie wszystkich zaworéw steruja
rozpoczeciu testu interakcja uzytkownika nie jest wymagana

cych; normalnie po

— Funkcja automatycznego ustawiania wszystkich regulowanych progéw alarmowych, tryb CBM (krazenia pozaustrojowego)

wytacza alarmy podczas korzystania z ptucoserca
— Worek oddechowy jako wskaznik niedoboru $wiezego gazu i nieszczelno$ci
— Tryb pauzy do krétkotrwatego przerywania wentylacji i przeptywu $wiezego gazu

- Przechowywanie danych na pamieci USB (historia alarméw, wyniki testow, zrzuty ekranu, trendy i konfiguracje urzadzenia;

opcjonalnie: pliki dziennika)

- Oszczednosé czasu dzieki przesytaniu ustawiert domysinych i konfiguraciji na inne urzadzenia Atlan (eksport i
konfiguracyjnych z uzyciem pamieci USB)

— Zintegrowane, przyciemniane oéwietlenie powierzchni roboczych i przeznaczonych na dokumentacje

— Centralny hamulec, ptynnie dziatajace kétka z opcjonalnymi deflektorami kabli

import danych

— Darmowa wersja prébna wszystkich opcji oprogramowania, aktywowana indywidualnie przez przedstawiciela firmy Drager.

Opcja wygasa automatycznie po zakoriczeniu okresu prébnego.

Nie wszystkie produkty, funkcje lub ustugi sa dostepne w sprzedazy we wszystkich krajach.
Wymienione w prezentacji znaki towarowe sa zarejestrowane tylko w niektérych krajach i niekoniecznie w kraju udostepnienia
tego materiatu. Odwiedz strone internetowg www.draeger.com/trademarks, aby uzyskaé informacje na ten temat.
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